@ Die Vitakraft Pure Nature Toys sind
aus natirlichen Rohstoffen  wie
Baumwolle, Garngewebe und Jute
gefertigt. Auf Polyester wurde extra
verzichtet. Der Umwelt zuliebe mit
einem Baumwollfaden an der Karte
befestigt.

® Les jouets Vitakraft Pure Nature
sont fabriqués a partir de matieres
premiéres naturelles comme le coton,
le fil de tissu et le jute. Il a été
spécialement renoncé a lutilisation du
polyester. Par amour pour l'environne-
ment, fixé a la carte avec un fil en coton.

@ | giocattoli Vitakraft Pure Nature
Toys sono prodotti con materie prime
naturali come cotone, tela e iuta.
Inoltre, evitiamo di utilizzare il
poliestere. Fissato al cartoncino con
un filo di cotone per rispettare
l'ambiente.

The Vitakraft Pure Nature Toys are
made of natural raw materials such as
cotton, twine and jute. Polyester has
been specifically avoided. Label is
attached with an environmentally-
friendly cotton thread.

@ Achten Sie bitte darauf, dass keine Stiicke
abgebissen und verschluckt werden. Tierspiel-
zeug. ® Assurez-vous qu'aucun morceau ne soit
mordu et avalé. Jouet pour animaux. © Fare
attenzione che nessun pezzo venga morso e

ingerito. Giocattolo per animali. @ Zorg ervoor dat - (7)

er geen stukjes worden afgebeten en ingeslikt.
Dierenspeelgoed. @ Please make sure that no
pieces are bitten off and swallowed. Pet’s toy.
@® Aseglrese de que no se muerda ni se
trague ninglin trozo. Juguete para animales.
@ Assegure-se que 0 animal ndo morde ou engole
pegas. Brinquedo para animais de estimagao.

Serg for at stykker ikke bides af og sluges. O

Dyrelegetgj. © Se till att inga bitar bits av och
svaljs. Djurleksak. @ Varmista, ettei mitadn
palasia purra tai niella. Lemmikin lelu. @ Dejte
prosim pozor na to, aby nedoslo k odkousnuti a

spolknuti Zadného kousku. Hracka pro zvifata.
@ Dbajte na to, aby nedoslo k odhryznutiu a
prehltnutiu nejakych Casti. Hracka pre zvierata.
Nalezy dopilnowac, aby zadne elementy nie
zostaly odgryzione ani potkniete. Zabawka dla
zwierzat. Pripazite na to da se dijelovi ne
odgrizu i ne progutaju. Igratka za Zivotinje.
Poskrbite, da noben koscek ne bo odgriznjen in
zauzit. Igraca za zivali. @® Cnegure 3a Tem, 4toBbl
He 6biun OTKYLeHbl W HE MPOrMOYEHbI KYCOYKM.
Wrpywku ans xuBoTHbIX. @ Liitfen parcalarn
1sinimamasina ve yutulmamasina dikkat ediniz.
Hayvan oyuncak. @ Mpooe€te, dev mpémel va
KatanoBouv pépn tou Tanxvidtol. Maxvidt {wou.
@ Ugyeljen arra, hogy az 4llat ne harapjon le és ne
nyeljen le darabokat. Jaték allatoknak. @ Aveti
grija sa nu fie roasa si inghitita nicio bucatd. Jucirie
pentru animale.

The “Vitakraft Safety” stamp of approval stands for ...

« and produced under fair working conditions (BSCI).

—_——
p ‘o« tested for toxic softeners,
a ‘gR‘I':‘E"ﬁT « chldproof according o European standard EN 71,
——
e

You'llfind more information on our website.
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